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Χατηόγλου Μαρία 

Ο Οδυςςζασ ζφυγε με  δϊδεκα 
καράβια από τθν Τροία. Πταν όµωσ
ξανοίχτθκαν τα πλοία του ςτο 
Αιγαίο, οι κεοί ζςτειλαν άγριουσ 
ανζµουσ που τα ζςπρωξαν βόρεια, 
ςτθ χϊρα των Κικόνων. Ο Οδυςςζασ 
και οι ςφντροφοί του άρπαξαν απ’ 
τουσ Κίκονεσ ηϊα και γλυκό κραςί και 
κάκιςαν ςτθν αµµουδιά να φάνε. 
Τότε όµωσ τουσ επιτζκθκαν όλοι οι 
Κίκονεσ µαηί κι ζγινε άγρια µάχθ. 
Ρολλοί πολεµιςτζσ ςκοτϊκθκαν κι οι 
άλλοι µπικανε ςτα καράβια 
γριγορα κι ζφυγαν µζςα ςε άγρια 
καταιγίδα.



Ταξίδεψαν νότια ωσ τον κάβο Μαλζα. Τότε άρχιςε να φυςά βοριάσ που 
ζςπρωξε τα καράβια µακριά, ςτθν Αφρικι. Έτςι ζφταςαν ςτθ χώρα των 
Λωτοφάγων.
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Βγικανε ςτθ ςτεριά κι ο 
Οδυςςζασ ζςτειλε τρεισ απ’ 
τουσ ςυντρόφουσ του να 
δουν τι άνκρωποι ηοφςαν ς’ 
αυτι τθ χϊρα. Οι ςφντροφοί 
του πιγαν κι όταν 
ςυνάντθςαν τουσ 
Λωτοφάγουσ, εκείνοι τουσ 
ζδωςαν να 
φάνε λωτοφσ, που ιταν 
φροφτα µαγεµζνα! Αµζςωσ
ξζχαςαν πατρίδα και 
ςυντρόφουσ και δεν ικελαν 
να φφγουν από εκεί.



Ανιςυχοσ ο Οδυςςζασ πιγε να τουσ βρει. Τουσ πιρε 
µε το ηόρι κι αµζςωσ διζταξε τα καράβια να 
ςαλπάρουν.
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Μζρεσ 
πολλζσ ταξίδευαν, 
ϊςπου οι άνεµοι τουσ 
ζφεραν ςτο νθςί των 
Kυκλϊπων. Μόνο το 
πλοίο του Οδυςςζα 
πλθςίαςε εκεί. Τα άλλα 
ζντεκα καράβια 
ζµειναν ς’ ζνα νθςάκι 
απζναντι.
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Άραξαν το καράβι κι ο Οδυςςζασ µε δϊδεκα ςυντρόφουσ 
βγικαν ζξω. Κοντά ςτθ κάλαςςα είδαν µια κεόρατθ ςπθλιά 
και µπικαν µζςα. Ραντοφ υπιρχαν δοχεία µε γάλα και 
καλάκια µε τυρί και πλικοσ αρνάκια και κατςίκια. Έφαγαν 
και περίµεναν να ’ρκει ο νοικοκφρθσ.



Πταν τον είδαν όµωσ τρόµαξαν. Ήταν πανφψθλοσ κι είχε ζνα 
µονάχα µάτι ςτο µζτωπο. Ήταν ο Κφκλωπασ Πολφφθµοσ, ο 
γιοσ του Ποςειδώνα. Έκλειςε τθν πόρτα τθσ ςπθλιάσ µ’ ζνα 
τεράςτιο βράχο κι άναψε δυνατι φωτιά.
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Τότε είδε τουσ ξζνουσ και τουσ ρϊτθςε άγρια. «Ροιοι είςτε εςείσ»; 
«Ξζνοι ναυαγοί, γυρίηουµε απ’ τθν Τροία», του είπε ο Οδυςςζασ. 
Αµζςωσ ο Ρολφφθµοσ άρπαξε δυο ςυντρόφουσ και τουσ ζφαγε. Μετά 
ζπεςε για φπνο. Το πρωί ζφαγε άλλουσ δφο, άνοιξε τθν πόρτα τθσ 
ςπθλιάσ, ζβγαλε το κοπάδι, τθν ξανάκλειςε κι ζφυγε. Τότε ο Οδυςςζασ, 
ο πολυµιχανοσ, πιρε ζνα µακρφ κλαδί, το ζξυςε ςτθν άκρθ, ϊςτε να 
είναι µυτερό, και το ζκρυψε ςτισ ςτάχτεσ.
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Το βράδυ γφριςε ο Πολφφθµοσ κι ζφαγε κι άλλουσ δυο από τουσ 
ςυντρόφουσ. Τον πλθςίαςε τότε ο Οδυςςζασ κρατώντασ ζνα αςκί µε 
γλυκό κραςί και του πρόςφερε να πιει. Εκείνοσ ιπιε, του άρεςε και 
ηιτθςε κι άλλο. «Ποιο είναι το όνοµά ςου» ρώτθςε τον Οδυςςζα τότε. 
«Κανζνα µε φωνάηουν», απάντθςε εκείνοσ. «Εςζνα, Κανζνα, κα ςε 
φάω τελευταίο», ξανάπε ο Κφκλωπασ και ςυνζχιςε να πίνει, ώςπου 
τελείωςε όλο το κραςί και µεκυςµζνοσ αποκοιµικθκε.



Σθκϊκθκε τότε ο Οδυςςζασ, άρπαξε το µυτερό κλαδί και, µε τθ βοικεια 
των ςυντρόφων του, το κάρφωςε ςτο µάτι του Ρολφφθµου. Εκείνοσ 
πετάχτθκε ουρλιάηοντασ και φϊναηε βοικεια. Οι άλλοι Κφκλωπεσ 
ζτρεξαν ζξω απ’ τθ ςπθλιά «Τι ζπακεσ, Ρολφφθµε», ρωτοφςαν. «Με 
τφφλωςε ο Κανζνασ». «Αφοφ κανζνασ δε ςε τφφλωςε, τι φωνάηεισ» 
του απάντθςαν κι ζφυγαν κυµωµζνοι.
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Τα ξθµερϊµατα ο Κφκλωπασ 
άνοιξε τθν πόρτα τθσ 
ςπθλιάσ και κάκιςε εκεί µε 
απλωµζνα χζρια για να τουσ 
πιάςει. Πµωσ ο Οδυςςζασ 
ζδεςε τουσ ςυντρόφουσ του 
κάτω από τθν κοιλιά των πιο 
µεγάλων κριαριϊν κι ο ίδιοσ 
κρεµάςτθκε απ’ τα µαλλιά
του πιο µεγάλου ηϊου. Ο 
Κφκλωπασ χάιδευε ςτθ ράχθ 
τα κριάρια, κακϊσ ζβγαιναν, 
και δεν κατάλαβε πωσ από 
κάτω ιταν οι άνκρωποι.



Πταν βγικαν όλοι απ’ τθ ςπθλιά, ζτρεξαν ςτο καράβι και ξεκίνθςαν. Κακϊσ 
αποµακρφνονταν, φϊναξε ο Οδυςςζασ.
«Ρολφφθµε, αν ςε ρωτιςουν ποιοσ ςε τφφλωςε, να πεισ ο Οδυςςζασ, ο γιοσ του 
Λαζρτθ απ’ τθν Ικάκθ».
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Άρπαξε τότε ζνα τεράςτιο 
βράχο ο Κφκλωπασ και τον 
ζριξε ςτο καράβι, µα δεν 
το χτφπθςε.
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Κι αµζςωσ ςικωςε τα 
χζρια του ςτον ουρανό 
και είπε: «Ρατζρα, 
Ροςειδϊνα, τον Οδυςςζα 
που µε τφφλωςε µθν τον 
αφιςεισ να γυρίςει ςτθν 
Ικάκθ, µα αν είναι να 
γυρίςει, να περάςει χίλια 
βάςανα, να φτάςει 
µόνοσ, µε ξζνο πλοίο, κι 
εκεί να τον βρουν 
καινοφριεσ ςυµφορζσ».


